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Se abre la sesidn a las 17.00 horas.

HOMENAJE A LA MEMORIA DE SU EXCELENCIA FL SR. OLOF PALME, PRIMER MINISTRO DE SUECIA

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): FEsta reunidn del Consejo de

Sequridad se realiza en momentos de gran pesar, en que tndo el mundo lamenta el
fallecimiento de Su Excelencia el Sr. Olof Palme, Primer Ministro de Suecia.
El Sr. Palme fue uno de los grandes ectadistas de nuestro tiempo. Los

principios v los ideales que defendid seguirdn inspirando a las generaciones

L2}

dturas. La comunidad internacional jamis olvidard su creencia inconmovible en las
Nacicnes Unidas y su apovo a esta Organizacidn - por la cual asumid importantes
responsabilidades -, ni su firme compromiso v sus contribuciones especiales a la
vausa de la paz en el mundo y a la cooperacidn entre las naciones.

Como Presidente de este Consejo ya he presentado mis sinceras éondolencias al
Gobierno de Suecia, al pueblo sueco v a la acongojada familia.

Invito ahora a los miembros del Consejo a que se pongan de pie y guarden un
minuto de silencio.

Los miembros del Consejo, de pie, guardan un minuto de silencio.

EXPRESIONES DE AGRADECIMIENTO AL PRESIDENTE SALIENTE

EL PRESIDENTE (interpretacidn de' francés): Dado que esta es la nrimera

-

sesidn cue el Consejo celebra en el mes de marzo, quiero rendir homenaje en su
nombre & Su Excelencia el Sr. Martin Adouki, Representante Permanente del Congo
ante las Naciones Unidas, y agradecerle por la bhabilidad diplomadtica, el tacto v la
cortesia extremos con que presidiera los trabajos Jdel Consejo el mes pasadn. Fctov
seguro de exvresar el sentir de todos los miembros del Consejo al agradecer

profundamente al Sr. Adouki por 1la forma en aque cumplid con sus tareas en febrero

de 198¢€.
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APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA STTUACION ENTRE EL IRAN Y EI, TRAQ

INFORME DE LA MISION ENVIADA POR EIL SECRETARIO GENERAL PARA INVESTIGAR LAS
DENUNCIAS DE LA UTILIZACION DE ARMAS OUIMICAS EN EL CONFLICTO ENTRE LA
REPIUBLTCA TSLAMICA DEL TRAN Y EL TRAD (S/17911 y Add.1)

FI_PRESIDENTE (interpreracidn del inglés): Fi “onseijo de Seauridad dard

comienzo ahora a la consideracién del tema que figura en su orden del dia.

Los mierhbros del Consej» tienen ante si el informe de 'a misidn enviada por o
Secretario General para investigar denuncias de usc de armas quimicas en el
conflicto entre la Repiblica Isldmica del Trdn y el Iraa, que fiaura en el
documento S/17911 y Aadd.l.

Llamo la atencidn de los miembros del Consejo sobre los otros documentos
siguientes: S/17922, carta de fecha 17 de marzo de 1986 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas, v
$/17925, carta de fecha 18 de marzo de 1986 dirigida al Secretario General por el
Fncaraado de Neaocios interino de la Misidn Permanante de 12 Repiblica Tslimica del
Irdn anrte las Naciones Unidas.

Como resultado de las consultas realizadas entre 1os miemhros del fonsejo =e
me ha autorizado a hacer la siauiente declaracidn en nombre del Consejo de
Seaquridad:

"l.os miembros del Consejo de Seguridad, abocado al examen de la
continuacidn del conflicto entre el Irdn v el Irag, han examinado el informe
de 13 misidn de especialistas enviada por el Secretario General para
investiaar las denuncias relativas a la ntilizacidn de armas quimicas en @l
conflicto entre la Repiblica Islémica del Trdrn v el Trag (S/17911 v Add.1l).

Los miembros del Conseijo de Seqguridad, profundamente preocunados por la
conclusidn undnime de los especialistas de que las fuerzas iraquies han
ntilizado armas aquimicas contra las fuerzas iranies en muchas ocasiones vy,
l*imamente, durante la actual ofensiva del [rin == tarritorio iraqut,
~ondenan endraicamente la continuacidn Ael u=e 3o esas armas en ahierta
violacidn del Protocolo de Ginebra de 1925, ~que prohibe el uso de armas

quimicas en la querra.
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Los miemhros del Consejo recuerdan las declaraciones del Presidente del
Consejo de Seauridad de 30 de marzo de 1984 (S/16454) y de 25 de abril de 1985
{(S/17130), v exigen de nuevo que se respeten estrictamente las disposiciones
del Protocolo de Ginebra.

Al mismo tiempo, los miempros del Conseic condenan la prolongacidn del
conflicto, que sidue ~casionandc la pérdida de numernsas vidas y causando
considerables dafios materiales, y también continda poniendo en peligro la paz
v la sequridad en la regidn.

Los miembros del Consejo expresan su preocupacidén por el pa2ligro de que
el conflicto se extienda a otros Fstados de la reqidn y exhortan a las dos
partes a aue resoeten la integridad territorial de todos los Estados, 1incluso
de los que no son partes en las hostilidades.

Los miembros del Consejo reafirman la resolucidn 582 (1986) del Consejo
de Seguridad y *t~man nota Ade gue el Gohiernn del Traa se ha manifestado
dispuesto a aceptar el llamamiento en pro de la cesacidn inmediata de las
hostilidades. Subrayvan la necesidad urgente de que ambas partes cumplan
cabalmente esa resolucidn, que permitiria llegar a un arreglo rapido, global,
justo v honorable del conflictn.

Los miembros del Consejo toman nota de que ambas partes han declarado que
estdn dispuestas a colaborar con el Secretario General en sus esfuerzos
constantes por restaurar la paz para los pueblos del Irédn y del Traq, v
expDresan su apovo a esos esfuerzos.”

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su consideracidn

del tema del orden del dia.

Se levanta la sesidn a las 17.10 horas.




